ZMENY
VYKONAVACIEHO PREDPISU K ZMLUVE O PATENTOVEJ SPOLUPRACI

Pravidlo 9

Vyrazy a pod., ktoré sa nesmu pouZit’
9.1 (bez zmeny)
9.2 Pripomienka rozporu s predpismi
Prijimaci urad, orgédn pre medzinarodnu reSerS, organ stanoveny pre doplnkovu resSerS
a Medzinarodny trad mézu upozornit na nestlad S ustanovenim pravidla 9.1 amoézu
navrhnut’ prihlasovatel'ovi, aby podl'a toho dobrovol'ne opravil svoju medzinarodnu prihlasku.
V takom pripade prijimaci urad, kompetentny organ pre medzindrodnu reSerS, kompetentny
organ menovany na vykonavanie doplnkovych reSer§i a Medzindrodny urad, podla toho,
ktory je prislusny, musi byt informovany 0 navrhu.
9.3 (bez zmeny)
Pravidlo 26bis
Oprava alebo dodato¢né uplatnenie priority
26bis.1 az 26bis.2 (bez zmeny)
26bis.3 Obnovenie prava na prioritu prijimacim uradom

(@) az (e) (bez zmeny)

(F) Prijimaci urad moze pozadovat’, aby sa mu vyhlasenie alebo iny dokaz podporujuci
tvrdenia uvedené v odseku (b)(ii) predlozili spolu snimi v lehote primeranej
okolnostiam.

(9) (bez zmeny)

(h) Prijimaci trad okamzite:

(i) (bez zmeny)

(i)  (bez zmeny)
(i) oznami svoje rozhodnutie prihlasovatelovi a Medzinarodnému uradu
a kritérium na obnovenie prava na prioritu, na zaklade ktorého spravil svoje

rozhodnutie,

(iv) s vynimkou odseku (h-bis) zasle Medzinarodnému turadu vsetky dokumenty,
ktoré prijal od prihlasovatel'a k ziadosti podla odseku (a) (vratane samotnej



kopie ziadosti, kazdé zdovodnenie uvedené v odseku (b)(ii) a kazdé vyhlasenie
alebo iny dokaz uvedeny v odseku (f)).

(h-bis) Prijimaci tirad nesmie na zaklade odovodnenej Ziadosti prihlasovatel’a alebo na
zaklade vlastného rozhodnutia zaslat dokumenty alebo ich casti, ktoré prijal

Vv suvislosti so ziadostou podl'a odseku (a), ak zisti, Ze

(i) tento dokument alebo jeho ¢ast’ zjavne neslizi na ucely informovania
verejnosti 0 medzinarodnej prihlaske,

(i) zverejnenie alebo verejny pristup ku kazdému takému dokumentu alebo jeho
Casti by bol zjavne na ujmu osobnym alebo ekonomickym zaujmom
ktorejkol'vek osoby a

(ili)  neprevlada zaujem verejnosti o pristup k tomuto dokumentu alebo jeho ¢asti.

Ak prijimaci urad rozhodne 0 nezaslani dokumentov alebo ich ¢asti Medzinarodnému tradu,
musi ithned’ informovat’ Medzinarodny trad.

(i) az (j) (bez zmeny)
Pravidlo 48
Medzinarodné zverejnenie
48.1 (bez zmeny)
48.2 Obsah
(@) (bez zmeny)
(b) S vynimkou (c) prva strana musi obsahovat’:

(i) az (vi) (bez zmeny),

(vii) 0daj, tam, kde je to vhodné, Ze zverejnena medzinarodna prihlaska obsahuje
informaciu, ktora sa tyka Ziadosti podl'a pravidla 26bis.3 na obnovenie prava
priority, a rozhodnutie prijimacieho uradu na zaklade tejto ziadosti,

(viii) (zrusené)

(c) az (k) (bez zmeny)
(1) Medzinarodny trad musi na zdklade odévodnenej Ziadosti prihlasovatel'a prijatej
Medzinarodnym turadom pred ukoncenim technickych priprav na medzindrodné

zverejnenie vynechat’ zo zverejnenia kazdu informaciu, ak zisti, ze

(i) tato informacia zjavne nesluzi na Ucely informovania verejnosti
0 medzinarodnej prihlaske,



(i)  zverejnenie takejto informacie by bolo zjavne na ujmu osobnym alebo
ekonomickym zaujmom ktorejkol'vek osoby a

(iii)  neprevlada zaujem verejnosti 0 pristup K tejto informacii.

Pravidlo 26.4 sa musi uplatiiovat’ mutadis mutandis, pokial’ ide o spdsob, akym prihlasovatel’
musi poskytnut’ informaciu, ktoré je predmetom Ziadosti vykonanej podl'a tohto odseku.

(m) Ak prijimaci Girad, organ pre medzinarodnt resers, organ stanoveny pre doplnkovu resers
alebo Medzinarodny trad oznami akukol'vek informaciu, ktora spifia kritérium uvedené
v odseku (1), tento urad, organ alebo medzinarodny trad moéze navrhnat prihlasovatel'ovi,
aby poziadal o jej vynechanie z medzinarodného zverejnenia v sulade s odsekom (1).

(n) Ak Medzinarodny urad vynechal informaciu z medzinarodného zverejneniav sulade
s odsekom (l) a tato informacia je tiez obsahom spisu medzinarodnej prihlasky, ktory ma
prijimaci urad, orgédn pre medzindrodnu reSerS, orgdn stanoveny pre doplnkovu reSers
alebo organ pre medzinarodny predbezny prieskum, Medzinadrodny urad musi okamzite
0 tom informovat’ tento urad a organ.

48.3 a 48.6 (bez zmeny)

Pravidlo 82quater
Ospravedlnenie zmes$kania lehot

82quater.1 OspravedInenie zmeskania lehot

() Kazdd =zainteresovana strana moze predlozit dokaz, Ze lehota predpisana vo
Vykonavacom predpise na vykonanie tkonu pred prijimacim uradom, orgdnom pre
medzindrodni reSer§, organom stanovenym pre doplnkova reSer§, orgdnom pre
medzinarodny predbezny prieskum alebo pred Medzindrodnym tradom nebola dodrZzana
z dovodu vojny, revollcie, obcianskych nepokojov, Strajku, Zivelnej pohromy,
vSeobecne] nedostupnosti elektronickych komunikaénych sluzieb alebo z iného

podobného dovodu v mieste, kde ma zainteresovana strana sidlo, miesto podnikania alebo
pobyt, a ze prislusny tkon vykonala hned’, ako to bolo objektivne mozné.

(b) (bez zmeny)
(c) (bez zmeny)

Pravidlo 92
KoreSpondencia

92.1 (bez zmeny)
92.2 Jazyky

(@) az(c) (bez zmeny)



(d) Kazdy list od prihlasovatel'a Medzinarodnému tradu musi byt v angli¢tine, francuzstine
alebo inom jazyku zverejnenia, ktory mozu povolit’ Administrativne smernice.

() (bez zmeny)

92.3 az 92.4 (bez zmeny)

Pravidlo 94
Pristup ku spisom

94.1 Pristup k spisu uchovavanému Medzinarodnym uradom
(@) (bez zmeny)

(b) Medzinarodny urad musi na ziadost’ ktorejkol'vek osoby, ale nie pred medzinarodnym
zverejnenim medzinarodnej prihlasky, as vynimkou ¢lanku 38 a odsekov (d) az (g),
poskytnut’ kopie kazdého dokumentu obsiahnutého v jeho spise. Poskytnutie kopii moze
byt predmetom penaznej ndhrady nakladov za sluzby.

(c) (bez zmeny)

(d) Medzinarodny urad nesmie umoznit’ pristup k akejkol'vek informacii obsiahnutej v jeho
spise, ktory bol vyli¢eny zo zverejnenia podl'a pravidla 48.2(1), a k ziadnemu dokumentu
obsiahnutému v jeho spise, ku ktorému sa vzt'ahuje Ziadost’ podl'a tohto pravidla.

(e) Na zéaklade odovodnenej ziadosti prihlasovatela Medzinarodny urad nesmie umoznit
pristup k ziadnej informacii obsiahnutej v jeho spise ak ziadnemu dokumentu
obsiahnutému v jeho spise, ku ktorému sa vzt'ahuje taka ziadost’, ak zisti, ze

(i) tato informacia zjavne neslizi na ucely informovania verejnosti
0 medzinarodnej prihlaske,

(if)  pristup verejnosti k tejto informacii by bol zjavne na ujmu osobnym alebo
ekonomickym zadujmom ktorejkol'vek osoby a

(ili)  neprevlada zaujem verejnosti mat’ pristup k tejto informacii.

Pravidlo 26.4 sa uplatni mutatis mutandis, pokial’ ide o spdsob, akym prihlasovatel’ musi
predlozit’ informdciu, ktord je predmetom Ziadosti podl'a tohto odseku.

(f) Ak Medzinarodny trad vylacil informaciu z pristupu verejnosti v stilade s odsekmi (d)
alebo (e) atato informacia je tiez obsiahnuta v spise medzinarodnej prihlasky
uchovavanej prijimacim uGradom, orgdnom pre medzindrodnii reSer§, organom
stanovenym pre doplnkovu reSers alebo organom pre medzinarodny predbezny prieskum,
Medzinarodny urad musi ihned’ podla toho informovat’ tento irad a orgén.

(9) Medzinarodny trad nesmie umoznit’ pristup k akémukol'vek dokumentu obsiahnutému vo
svojom spise, ktory bol pripraveny vyhradne pre interné pouzitie Medzinarodného uradu.



94.1bis Pristup k spisu uchovavanému prijimacim radom

(@)

(b)

(©)

Na ziadost' prihlasovatel'a alebo ktorejkol'vek osoby splnomocnenej prihlasovatel'om
prijimaci urad méze umoznit’ pristup ku ktorémukol'vek dokumentu obsiahnutému v jeho
spise. Poskytnutie kopii dokumentov moze podliehat’ thrade nakladov za sluzby.

Prijimaci arad moéze na ziadost' ktorejkol'vek osoby, ale nie pred medzinarodnym
zverejnenim medzinarodnej prihlasky, as vynimkou odseku (c), umoznit’ pristup Ku
ktorémukol'vek dokumentu obsiahnutému v jeho spise. Poskytnutie kopii dokumentov
moze podliehat’ uhrade nakladov za sluzby.

Prijimaci arad nesmie umoznit’ pristup podla odseku (b) k akejkol'vek informacii,
pokial' ide o informéciu, o ktorej informoval Medzinadrodny trad, ze ju vylucil zo
zverejnenia v salade s pravidlom 48.2(1) alebo z pristupu verejnosti v sulade s pravidlom
94.1(d) alebo (e).

94 1ter Pristup k spisu uchovavanému organom pre medzindrodnti resers

(@)

(b)

(©)

(d)

Na ziadost' prihlasovatela alebo akejkol'vek 0soby splnomocnenej prihlasovatel'om
organ pre medzinarodnu reSer§ moze umoznit’ pristup ku ktorémukol'vek dokumentu
obsiahnutému Vv jeho spise. Poskytnutie kopii dokumentov moéze podlichat thrade
nakladov za sluzby.

Organ pre medzinarodni reSer§ moéze na ziadost' akejkol'vek osoby, ale nie pred
medzinarodnym zverejnenim medzinarodnej prihlasky, asvynimkou odseku (c),
umoznit’ pristup ku ktorémukol'vek dokumentu obsiahnutému vo jeho spise. Poskytnutie
kopii dokumentov méze podliehat’ thrade nékladov za sluzby.

Organ pre medzinarodnt reSerS nesmie umoznit’ pristup podla odseku (b) k ziadnej
informacii, pokial’ ide o informaciu, o ktorej informoval Medzinarodny urad, Ze ju vylucil
zo zverejnenia Vv sulade s pravidlom 48.2(1) alebo z pristupu verejnosti v sulade
s pravidlom 94.1(d) alebo (e).

Odseky (a) az (c) sa uplatnia mutatis mutandis pre organ menovany pre doplnkova
resers.

94.2 Pristup k spisu uchovavanému orgdnom pre medzinarodny predbezny prieskum

(@)

(b)

(©)

Na Zziadost' prihlasovatela alebo ktorejkol'vek 0soby splnomocnenej prihlasovatel'om
organ pre medzinarodny predbezny prieskum moze umoznit’ pristup ku ktorémukol'vek
dokumentu obsiahnutému Vv jeho spise. Poskytnutie kopii dokumentov mdze podlichat
uhrade nakladov za sluZby.

Na ziadost' ktoréhokol'vek uréeného uradu, ale nie pred vypracovanim spravy
0 medzinarodnom predbeZznom prieskume, as vynimkou odseku (c), mdze organ pre
medzinarodny predbezny prieskum umoznit pristup ku kazdému dokumentu
obsiahnutému Vv jeho spise. Poskytnutie kopii dokumentov moéze podliechat’ thrade
nakladov za sluzby.

Orgéan pre medzinarodny predbezny prieskum nesmie umoznit’ pristup podla odseku (b)



k Ziadnej informacii, pokial’ ide o informaciu, o ktorej informoval Medzinarodny urad, ze
ju vylucil zo zverejnenia v stilade s pravidlom 48.2(l) alebo z pristupu verejnosti v stilade
s pravidlom 94.1(d) alebo (e).

94.2bis Pristup k spisu uchovavanému ur¢enym uradom

Ak vnutro$tatne pravo uplatnované ur¢enym uradom dovol'uje pristup tretim stranam k spisu
narodnej prihlasky, tento urad moze povolit’ pristup k akymkol'vek dokumentom, ktoré sa
tykaju medzinarodnej prihlasky, obsiahnutym v jeho spise v rovnakom rozsahu, ako to
stanovuje vnutrostatne pravo pre pristup k spisu narodnej prihlasky, ale nie pred najskorsim z
datumov, ktoré st uvedené v ¢lanku 30(2)(a). Poskytnutie kopii dokumentov méze podliehat
uhrade nakladov za sluzby.

94.3 Pristup k spisu uchovavanému zvolenym tradom

Ak vnutro$tatne pravo uplatiiované zvolenym uradom dovol'uje pristup tretim stranam Kk spisu
narodnej prihlasky, takyto urad méze povolit’ pristup k akymkol'vek dokumentom, ktoré sa
tykaju medzinarodnej prihlasky, vratane kazdého dokumentu, ktory sa tyka medzinarodného
predbezného prieskumu, obsiahnutého v jeho spise, v rovnakom rozsahu, ako stanovuje
vnutro$tatne pravo pre pristup k spisu narodnej prihlasky, ale nie pred najskors$im z datumov,
ktoré st uvedené v ¢lanku 30(2)(a). Poskytnutie kopii dokumentov moze podliehat’ uhrade
nakladov za sluzby.



AMENDMENTS TO THE REGULATIONS
UNDER THE PATENT COOPERATION TREATY (PCT)

Adopted on October 14, 2015, by the Assembly of the International Patent Cooperation Union

(PCT Union) at its Forty-Seventh (20th Ordinary) Session held from October 5 to 14, 2015,
with effect from July 1, 2016

Rule 9
Expressions, Etc., Not to Be Used

9.1 [No change]
9.2 Noting of Lack of Compliance

The receiving Office, the International Searching Authority, the Authority specified for
supplementary search and the International Bureau may note lack of compliance with the
prescriptions of Rule 9.1 and may suggest to the applicant that he voluntarily correct his
international application accordingly, in which case the receiving Office, the competent
International Searching Authority, the competent Authority specified for supplementary search
and the International Bureau, as applicable, shall be informed of the suggestion.
9.3 [No change]

Rule 26bis
Correction or Addition of Priority Claim

26bis.1 and 26bis.2 [No change]
26bis.3 Restoration of Right of Priority by Receiving Office
(@) to () [No change]
(f) The receiving Office may require that a declaration or other evidence in support of the
statement of reasons referred to in paragraph (b)(ii) be filed with it within a time limit which
shall be reasonable under the circumstances.
(9) [No change]
(h) The receiving Office shall promptly:

(1) [no change]

(i1) [no change]

(iii) notify the applicant and the International Bureau of its decision and the criterion for
restoration upon which the decision was based;



(iv) subject to paragraph (h-bis), transmit to the International Bureau all documents
received from the applicant relating to the request under paragraph (a) (including a
copy of the request itself, any statement of reasons referred to in paragraph (b)(ii)
and any declaration or other evidence referred to in paragraph (f)).
(h-bis) The receiving Office shall, upon a reasoned request by the applicant or on its own
decision, not transmit documents or parts thereof received in relation to the request under
paragraph (a), if it finds that:

(i) this document or part thereof does not obviously serve the purpose of informing the
public about the international application;

(if) publication or public access to any such document or part thereof would clearly
prejudice the personal or economic interests of any person; and

(iii) there is no prevailing public interest to have access to that document or part thereof.

Where the receiving Office decides not to transmit documents or parts thereof to the
International Bureau, it shall notify the International Bureau accordingly.

(i) and (j) [No change]
Rule 48
International Publication
48.1 [No change]
48.2 Contents
(@) [No change]
(b) Subject to paragraph (c), the front page shall include:

(i) to (vi) [No change]

(vii) where applicable, an indication that the published international application contains
information concerning a request under Rule 26bis.3 for restoration of the right of
priority and the decision of the receiving Office upon such request;

(viii) [deleted]

(c) to (k) [No change]
() The International Bureau shall, upon a reasoned request by the applicant received by the

International Bureau prior to the completion of technical preparations for international
publication, omit from publication any information, if it finds that:



(i) this information does not obviously serve the purpose of informing the public about
the international application;

(if) publication of such information would clearly prejudice the personal or economic
interests of any person; and

(iii) there is no prevailing public interest to have access to that information.

Rule 26.4 shall apply mutatis mutandis as to the manner in which the applicant shall
present the information which is the subject of a request made under this paragraph.

(m) Where the receiving Office, the International Searching Authority, the Authority specified
for supplementary search or the International Bureau notes any information meeting the criteria
set out under paragraph (I), that Office, Authority or Bureau may suggest to the applicant to
request the omission from international publication in accordance with paragraph (1).

(n) Where the International Bureau has omitted information from international publication in
accordance with paragraph (I) and that information is also contained in the file of the
international application held by the receiving Office, the International Searching Authority, the
Authority specified for supplementary search or the International Preliminary Examining
Authority, the International Bureau shall promptly notify that Office and Authority accordingly.

48.31t0 48.6 [No change]

Rule 82quater
Excuse of Delay in Meeting Time Limits

82quater.1 Excuse of Delay in Meeting Time Limits

(@) Any interested party may offer evidence that a time limit fixed in the Regulations for
performing an action before the receiving Office, the International Searching Authority, the
Authority specified for supplementary search, the International Preliminary Examining Authority
or the International Bureau was not met due to war, revolution, civil disorder, strike, natural
calamity, a general unavailability of electronic communications services or other like reason in
the locality where the interested party resides, has his place of business or is staying, and that the
relevant action was taken as soon as reasonably possible.

(b) [No change]
(c) [No change]
Rule 92
Correspondence
92.1 [No change]

92.2 Languages



(@) to(c) [No change]

(d) Any letter from the applicant to the International Bureau shall be in English, French or any
other language of publication as may be permitted by the Administrative Instructions.

(e) [No change]

92.3and 92.4 [No change]

Rule 94
Access to Files

94.1 Access to the File Held by the International Bureau
(@) [No change]

(b) The International Bureau shall, at the request of any person but not before the international
publication of the international application and subject to Article 38 and paragraphs (d) to (g),
furnish copies of any document contained in its file. The furnishing of copies may be subject to
reimbursement of the cost of the service.

(c) [No change]

(d) The International Bureau shall not provide access to any information contained in its file
which has been omitted from publication under Rule 48.2(1) and to any document contained in
its file relating to a request under that Rule.

(e) Upon a reasoned request by the applicant, the International Bureau shall not provide access
to any information contained in its file and to any document contained in its file relating to such
a request, if it finds that:

(i) this information does not obviously serve the purpose of informing the public about
the international application;

(if) public access to such information would clearly prejudice the personal or economic
interests of any person; and

(iii) there is no prevailing public interest to have access to that information.

Rule 26.4 shall apply mutatis mutandis as to the manner in which the applicant shall
present the information which is the subject of a request made under this paragraph.

() Where the International Bureau has omitted information from public access in accordance
with paragraphs (d) or (e), and that information is also contained in the file of the international
application held by the receiving Office, the International Searching Authority, the Authority
specified for supplementary search or the International Preliminary Examining Authority, the
International Bureau shall promptly notify that Office and Authority accordingly.



(g) The International Bureau shall not provide access to any document contained in its file
which was prepared solely for internal use by the International Bureau.

94.1bis Access to the File Held by the Receiving Office

(@) At the request of the applicant or any person authorized by the applicant, the receiving
Office may provide access to any document contained in its file. The furnishing of copies of
documents may be subject to reimbursement of the cost of the service.

(b) The receiving Office may, at the request of any person, but not before the international
publication of the international application and subject to paragraph (c), provide access to any
document contained in its file. The furnishing of copies of documents may be subject to
reimbursement of the cost of the service.

(c) The receiving Office shall not provide access under paragraph (b) to any information in
respect of which it has been notified by the International Bureau that the information has been
omitted from publication in accordance with Rule 48.2(l) or from public access in accordance
with Rule 94.1(d) or (e).

94.1ter Access to the File Held by the International Searching Authority

(@) At the request of the applicant or any person authorized by the applicant, the International
Searching Authority may provide access to any document contained in its file. The furnishing of
copies of documents may be subject to reimbursement of the cost of the service.

(b) The International Searching Authority may, at the request of any person, but not before the
international publication of the international application and subject to paragraph (c), provide
access to any document contained in its file. The furnishing of copies of documents may be
subject to reimbursement of the cost of the service.

(c) The International Searching Authority shall not provide access under paragraph (b) to any
information in respect of which it has been notified by the International Bureau that the
information has been omitted from publication in accordance with Rule 48.2(1) or from public
access in accordance with Rule 94.1(d) or (e).

(d) Paragraphs (a) to (c) shall apply mutatis mutandis to the Authority specified for
supplementary search.

94.2 Access to the File Held by the International Preliminary Examining Authority

(@) At the request of the applicant or any person authorized by the applicant, the International
Preliminary Examining Authority shall provide access to any document contained in its file. The
furnishing of copies of documents may be subject to reimbursement of the cost of the service.

(b) At the request of any elected Office, but not before the establishment of the international
preliminary examination report and subject to paragraph (c), the International Preliminary
Examining Authority shall provide access to any document contained in its file. The furnishing
of copies of documents may be subject to reimbursement of the cost of the service.



(c) The International Preliminary Examining Authority shall not provide access under
paragraph (b) to any information in respect of which it has been notified by the International
Bureau that the information has been omitted from publication in accordance with Rule 48.2(1)
or from public access in accordance with Rule 94.1(d) or (e).

94.2bis Access to the File Held by the Designated Office

If the national law applicable by any designated Office allows access by third parties to
the file of a national application, that Office may allow access to any documents relating to the
international application, contained in its file, to the same extent as provided by the national law
for access to the file of a national application, but not before the earliest of the dates specified in
Article 30(2)(a). The furnishing of copies of documents may be subject to reimbursement of the
cost of the service.

94.3 Access to the File Held by the Elected Office

If the national law applicable by any elected Office allows access by third parties to the
file of a national application, that Office may allow access to any documents relating to the
international application, including any document relating to the international preliminary
examination, contained in its file, to the same extent as provided by the national law for access to
the file of a national application, but not before the earliest of the dates specified in
Article 30(2)(a). The furnishing of copies of documents may be subject to reimbursement of the
cost of the service.
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